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Comment inscrire un enfant dans les écoles communales fondamentales d’Ander-
lecht en ligne ? 

How to enroll a child in Anderlecht's fundamental municipal schools online? 

Como inscrever uma criança nas escolas municipais fundamentais de Anderlecht 
online? 

Как записать ребенка в начальные муниципальные школы Андерлехта онлайн? 

 كيف تسجل طفلاً في المدارس البلدية الأساسية في أندرلخت عبر الإنترنت؟
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Vous souhaitez inscrire votre enfant dans une école communale fondamentale 
d’Anderlecht pour l’année scolaire 2025-2026 ? Désormais, les inscriptions sont pos-
sibles uniquement en ligne, via le site Irisbox. 

Would you like to enroll your child in a municipal fundamental school in Anderlecht 
for the 2025-2026 school year? From now on, registrations are only possible online 
via the Irisbox website. 

Deseja inscrever o seu filho numa escola fundamental municipal em Anderlecht para 
o ano letivo de 2025-2026? A partir de agora, as inscrições são possíveis apenas 
online, através do site Irisbox. 

Вы хотите записать своего ребенка в муниципальную начальную школу Андерлехта на 2025–

2026 учебный год? Отныне регистрация возможна только онлайн через сайт Irisbox. 

 

؟ اعتبارًا من الآن، ٠٢٠٢-٠٢٠٢هل ترغب في تسجيل طفلك في مدرسة بلدية أساسية في أندرلخت للسنة الدراسية 
 أصبح التسجيل ممكناً فقط عبر الإنترنت من خلال موقع إيريس بوكس
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La période  d’inscriptions prioritaires ouverte à tous les Anderlechtois débutera le 9 janvier 2025 à 9h 
et s’achèvera le 31 janvier 2025 à 23h50.  

La phase accessible à tous  débutera le 11 février 2025 et s’achèvera le 15 septembre 2025.  
Les  demandes  d’inscription sont traitées par ordre  de connexion à l’onglet « Inscriptions scolaires ». 

 

 The priority registration period open to all residents of Anderlecht will begin on January 9, 2025, at 
9:00 a.m. and end on January 31, 2025, at 11:50 p.m. 

The phase accessible to everyone will start on February 11, 2025, and end on September 15, 2025. 

Registration requests are processed in the order of connection to the "School Registrations" tab. 

 

O período de inscrições prioritárias, aberto a todos os residentes de Anderlecht, começará no dia 9 
de janeiro de 2025 às 9h00 e terminará no dia 31 de janeiro de 2025 às 23h50. 

A fase acessível a todos começará no dia 11 de fevereiro de 2025 e terminará no dia 15 de setembro 
de 2025. 

Os pedidos de inscrição são processados por ordem de conexão na aba "Inscrições Escolares". 

 

Период приоритетной регистрации, открытый для всех жителей Андерлехта, начнется 9 января 2025 года в 9:00 
и завершится 31 января 2025 года в 23:50. 

Этап, доступный всем, начнется 11 февраля 2025 года и завершится 15 сентября 2025 года. 

Заявки на регистрацию обрабатываются в порядке подключения к вкладке «Школьная регистрация». 

 

صباحًا وتنتهي  ٩٠٢٢الساعة  ٠٢٠٢يناير  ٩فترة التسجيل ذات الأولوية المفتوحة لجميع سكان أندرلخت ستبدأ في 

  .مساءً  ٣٣٠٢٢الساعة  ٠٢٠٢يناير  ١٣في 
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Cl iquez i ci 

Cl i ck he re 

Cl ique aqui  

Нажмите здесь  

   انهارقنا



 5 

Cliquez ici 

Click here 

Clique aqui  

Нажмите здесь  

   انهارقنا

Choisissez une option pour vous 
connecter 

Choose an option to log in 

Escolha uma opção para se conectar 

Выберите вариант для входа 

   رتهاله نياطتل ةقا ط رتخا
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Sélectionnez  2025-2026 

Select 2025-2026 

Selecione 2025-2026 

Выберите год 2025-2026 

    رتها طلقي ٢٠٢٦- ٢٠٢٥
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Cliquez sur "Demander une 
inscription". 

 

Click on "Request an Enroll-
ment" . 

 

Clique em "Solicitar uma Ins-
crição" . 

 

Нажмите «Подать заявку на 

зачисление»  

 

  .انقر على "طلب تسجيل"
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Lisez attentivement les consignes et cliquez sur « J'ai compris  » .  

You have 2 hours to submit your request. Multiple children to enroll = 
one single request. Do not submit multiple requests for the same child. 

Você tem 2 horas para enviar sua solicitação. Várias crianças para ins-
crever = uma única solicitação. Não envie várias solicitações para a 
mesma criança. 

У вас есть 2 часа, чтобы подать заявку. Несколько детей для зачисления = одна 

заявка. Не подавайте несколько заявок на одного и того же ребенка. 

لديك ساعتان لتقديم طلبك. تسجيل عدة أطفال = طلب واحد فقط. لا تقم 

  .بتقديم عدة طلبات لنفس الطفل.

  ل اللكم تقديم طلب واحد فقط لهل طفل .
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Cliquez ici si vous souhaitez inscrire des enfants qui font partie de votre composition de 
ménage. 

Click here if you want to register children who are part of your household composition. 

Clique aqui se deseja inscrever crianças que fazem parte da sua composição familiar. 

Нажмите здесь, если вы хотите зарегистрировать детей, которые являются частью вашего 

домохозяйства. 

ا  ل ترذيبا أسرتك   انقر أنا يكا ذنم ترءب فن تسجيل اذطفال اللأيل يجهل ن  بغر
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Ajoutez un enfant s'il ne fait pas partie de votre composition de ménage.  

Add a child if they are not part of your household composition.  

Adicione uma criança se ela não fizer parte da sua composição familiar.  

Добавьте ребенка, если он не является частью вашего домохозяйства.  

ا  ل ترذيبا أسرتك   أكت طف ر يكا لم يهل  بغر
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Ajoutez un autre enfant ou passez à l'étape suivante en cliquant sur « Suivant ». 

Add another child or proceed to the next step by clicking "Next". 

Adicione outra criança ou avance para a próxima etapa clicando em "Avançar". 

Добавьте другого ребенка или перейдите к следующему шагу, нажав «Далее». 

التالن.أكت طف ر آخر أو انتقل يلى الخط ة التاليا بالنقر على .  
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Complétez les coordonnées de l'enfant. 

Fill in the child's contact details. 

Preencha os dados de contacto da criança. 

Заполните контактные данные ребенка. 

 أذلل تفاصيل الاتصال الخاصا بالطفل

Cochez cette case si l'enfant n'a 
pas de numéro national et rensei-
gnez une autre information 
d'identité administrative à votre 
disposition.  

Check this box if the child does 
not have a national number and 
provide another piece of adminis-
trative identity information avai-
lable to you.  

Marque esta caixa se a criança não 
tiver um número nacional e forne-
ça outra informação de identidade 
administrativa que estiver ao seu 
dispor.  

Отметьте этот пункт, если у ребенка 

нет национального номера, и 

предоставьте другую 

административную информацию о его 

личности, которая у вас есть.  

حدف ألأا اللربي يكا لم يهل لد  الطفل 
  م وطنن  و م بتنب ا أ   نل  ات 

  يفا يا  ت فرة لديك عل أ يتإ
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En fonction de l'âge de l'enfant, une année scolaire est suggérée pour son inscription. 

Based on the child's age, a school year is suggested for their enrollment. 

Com base na idade da criança, um ano letivo é sugerido para a sua inscrição. 

В зависимости от возраста ребенка предлагается учебный год для его зачисления. 

  .بناءً على عمر الطفل، يتم اقتراح سنة دراسية لتسجيله

Si l'année scolaire suggérée n'est pas correcte, vous pouvez la modifier et indiquer la raison de cette 
modification. 

If the suggested school year is not correct, you can modify it and provide the reason for this change. 

Se o ano letivo sugerido não estiver correto, você pode alterá-lo e indicar o motivo dessa alteração. 

Если предложенный учебный год указан неверно, вы можете изменить его и указать причину этого изменения. 

 يكا لم تهل السنا الد اسيا اللقترحا صحيحا  يلهنك تنديلكا وت كيح سبب ألأا التنديل



 14 

Cliquez ici pour passer à l'étape de choix des écoles.  

Click here to proceed to the school selection step.  

Clique aqui para avançar para a etapa de seleção de escolas. Atenção! É obrigatório escolher 
três escolas. 

Нажмите здесь, чтобы перейти к этапу выбора школ.  

 انقر هنا للانتقال إلى مرحلة اختيار المدارس. 
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Sélectionnez les écoles sou-
haitées.  

Attention ! Il est obligatoire 
de choisir trois écoles.  

Select the desired schools.  

Attention! It is mandatory to 
choose three schools.  

Selecione as escolas dese-
jadas. Atenção! É obrigatório 

escolher três escolas.  

Выберите желаемые школы. 

Внимание! Обязательно выбрать 

три школы.  

 حدد المدارس المطلوبة.

 انتباه! من الضروري اختيار ثلاث مدارس. 
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Le plan suivant vous aidera à localiser les écoles fondamentales francophones d'Anderlecht.  

Attention ! Les écoles communales = uniquement les boules bleues 

The following map will help you locate the French-speaking fundamental schools in Anderlecht.  

Attention! Municipal schools = only the blue dots. 

O mapa a seguir ajudará você a localizar as escolas fundamentais francófonas em Anderlecht.  

Atenção! Escolas municipais = apenas os círculos azuis. 

Следующая карта поможет вам найти франкоязычные начальные школы в Андерлехте.  

Внимание! Муниципальные школы = только синие точки. 

 الخريطة التالية ستساعدك في تحديد مواقع المدارس الأساسية الناطقة بالفرنسية في أندرلخت. 

  .انتباه! المدارس البلدية = النقاط الزرقاء فقط
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Pour trouver le plan de localisation des écoles à Anderlecht sur Internet, suivez le 
schéma sur la diapositive suivante. Sinon, continuez directement à la page 20 de ce 
document. 

To find the school location map for Anderlecht online, follow the steps on the next 
slide. Otherwise, go directly to page 20 of this document. 

Para encontrar o mapa de localização das escolas em Anderlecht na Internet, siga o 
esquema no próximo slide. Caso contrário, vá diretamente para a página 20 deste do-
cumento. 

Чтобы найти карту расположения школ в Андерлехте в Интернете, следуйте схеме на 

следующем слайде. В противном случае перейдите сразу на страницу 20 этого 

документа. 

وإلا، انتقل . .للعثور على خريطة مواقع المدارس في أندرلخت على الإنترنت، اتبع المخطط الموجود في الشريحة التالية

  .من هذا المستند 02مباشرةً إلى الصفحة 
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Allez sur l'adresse Internet "https://www.anderlecht.be", puis cliquez sur l'onglet "Sécurité/
Prévention", puis sur "Antenne scolaire". 

Go to the website "https://www.anderlecht.be", then click on the "Security/Prevention" tab, and 
then on "School Unit". 

Acesse o endereço "https://www.anderlecht.be", depois clique na aba "Segurança/Prevenção" e, em 
seguida, em "Unidade Escolar". 

Перейдите на сайт «https://www.anderlecht.be», затем нажмите на вкладку «Безопасность/

Профилактика», а затем на «Школьное подразделение». 

 ."، ثم انقر على علامة التبويب "الأمن/الوقاية"، ثم على "وحدة المدرسة"/https://www.anderlecht.be".اذهب إلى العنوان الإلكتروني

1 

2 

3 
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Cliquez sur "Le plan de localisation des écoles francophones maternelles et primaires". 

Click on "The location map of French-speaking nursery and primary schools". 

Clique em "O mapa de localização das escolas francófonas de ensino infantil e primário". 

Нажмите на «Карту расположения франкоязычных дошкольных и начальных школ». 

 ."انقر على "خريطة مواقع المدارس الفرنكوفونية الابتدائية ورياض الأطفال
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Validez vos choix afin qu'ils soient pris en compte avant de passer à 
l'étape suivante, en cliquant sur "Suivant".  

Validate your choices to ensure they are taken into account before mo-
ving to the next step by clicking "Next".  

Valide suas escolhas para que sejam consideradas antes de avançar para 
a próxima etapa, clicando em "Avançar". 

Подтвердите свой выбор, чтобы он был учтен, перед тем как перейти к 

следующему шагу, нажав «Далее».  

 ."قم بتأكيد اختياراتك لضمان أخذها بعين الاعتبار قبل الانتقال إلى الخطوة التالية بالنقر على "التالي

 

2 

1 
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Cela indique que le choix des écoles est validé. Désormais, vous pouvez passer à l'étape 
suivante en cliquant sur "Suivant".  

This indicates that the school selection has been validated. You can now proceed to the 
next step by clicking "Next".  

Isso indica que a escolha da escola foi validada. Agora você pode avançar para a próxima 
etapa clicando em "Avançar".  

Это означает, что выбор школы подтвержден. Теперь вы можете перейти к следующему шагу, нажав 

«Далее».  

 .". يمكنك الآن الانتقال إلى الخطوة التالية بالنقر على "التالي أن اختيارات المدارس قد تم تأكيدهايشير هذا إلى 
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Sinon, renseignez les données de contact du représentant légal. 

Otherwise, fill in the contact details of the legal representative. 

Caso contrário, preencha os dados de contato do representante legal. 

В противном случае заполните контактные данные законного представителя. 

  إذا لم تكن كذلك، قم بإدخال بيانات الاتصال للممثل القانوني

Cochez si les données de con-
tact affichées ci-dessus sont 
celles du représentant légal.  

Check if the contact details 
displayed above are those of 
the legal representative.  

Marque se os dados de conta-
to exibidos acima forem os do 
representante legal.  

Отметьте, если контактные 

данные, отображаемые выше, 

принадлежат законному 

представителю.  

حدد إذا كانت بيانات الاتصال المعروضة أعلاه 
 . هي بيانات الممثل القانوني
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Si vous le souhaitez, vous avez la possibilité de renseigner les données de contact 
d'une autre personne. 

If you wish, you have the option to provide the contact details of another person. 

Se desejar, tem a possibilidade de preencher os dados de contato de outra pessoa. 

Если вы хотите, у вас есть возможность указать контактные данные другого человека. 

  .إذا أردت، لديك إمكانية إدخال بيانات الاتصال لشخص آخر

Cliquez ensuite sur "Suivant" afin de passer à l'étape suivante. 

Then click "Next" to proceed to the next step. 

Em seguida, clique em "Avançar" para passar para a próxima etapa. 

Затем нажмите «Далее», чтобы перейти к следующему шагу. 

  .ثم انقر على "التالي" للانتقال إلى الخطوة التالية
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Vérifiez si tous les enfants concernés par la demande d’inscription sont repris sur cette page et si les 
données sont correctes. 

Check if all the children concerned by the enrollment request are listed on this page and if the details 
are correct. 

Verifique se todas as crianças incluídas no pedido de inscrição estão listadas nesta página e se os da-
dos estão corretos. 

Проверьте, указаны ли на этой странице все дети, на которых подана заявка на зачисление, и правильны ли 

данные. 

  .تحقق مما إذا كان جميع الأطفال المعنيين بطلب التسجيل مدرجين في هذه الصفحة، وما إذا كانت البيانات صحيحة
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Vous pouvez renseigner ici des remarques utiles, par exemple un changement d'adresse en cours 
qui n’apparaît pas encore dans la composition de ménage, ou toute autre information importante. 

You can provide useful remarks here, such as an ongoing address change that is not yet reflected 
in the household composition, or any other important information. 

Você pode adicionar aqui observações úteis, como uma mudança de endereço em andamento que 
ainda não aparece na composição do agregado familiar, ou qualquer outra informação importante. 

Вы можете указать здесь полезные замечания, например, изменение адреса, которое еще не отображено в 

составе домохозяйства, или любую другую важную информацию. 

  .يمكنك إدخال ملاحظات مفيدة هنا، مثل تغيير العنوان الجاري والذي لم يظهر بعد في تكوين الأسرة، أو أي معلومات هامة أخرى
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Cochez la case pour donner votre accord, puis cliquez sur "Envoyer la demande d'inscription". ! Cela 
peut prendre plusieurs minutes avant que vous ne receviez la confirmation d'envoi. 

Check the box to give your consent, then click on "Submit the enrollment request". ! It may take sev-
eral minutes before you receive the confirmation of submission. 

Marque a caixa para dar o seu consentimento, depois clique em "Enviar o pedido de inscrição". ! Pode 
levar vários minutos até que você receba a confirmação do envio. 

Отметьте галочку, чтобы дать свое согласие, затем нажмите «Отправить заявку на зачисление». ! Это может 

занять несколько минут, прежде чем вы получите подтверждение отправки. 

 قد يستغرق الأمر عدة دقائق قبل أن تتلقى تأكيد الإرسال.  . .حدد المربع لإبداء موافقتك، ثم انقر على "إرسال طلب التسجيل"

 2 1 
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Et voilà, c'est terminé ! Vous pouvez cliquer sur "Fermer". Vous recevrez un e-mail automa-
tique confirmant la réception de la demande d'inscription. 

And that's it, you're done! You can click on "Close". You will receive an automatic email con-
firming the receipt of the enrollment request. 

E pronto, está terminado! Você pode clicar em "Fechar". Você receberá um e-mail automático 
confirmando o recebimento do pedido de inscrição. 

И вот, все готово! Вы можете нажать «Закрыть». Вы получите автоматическое письмо с 

подтверждением получения заявки на зачисление. 

  .وهكذا انتهيت! يمكنك النقر على "إغلاق". ستتلقى بريدًا إلكترونياً تلقائياً يؤكد استلام طلب التسجيل
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Pour plus d'informations /.For more information / Para mais informações 

Для получения дополнительной информации  

 لمزيد من المعلومات

Inscriptions scolaires - enseignement communal 

02 558 09 93 

inscriptions@anderlecht.brussels 
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